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462669-2026 - Licitacion

Suiza - Servicios de arquitectura, construccioén, ingenieria e inspeccion — Zimmerberg
Basistunnel 2 (ZBT2) - Sachverstandige Tunnelsicherheit (SV TuSi)

OJ S 127/2026 06/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply
Chain und Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Ost
Correo electrénico: einkauf.bauprojekte.ost@sbb.ch
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de transporte ferroviario

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Zimmerberg Basistunnel 2 (ZBT2) - Sachverstandige Tunnelsicherheit (SV TuSi)
Descripcion: Die SBB hat fur den Neubau des «Zimmerberg-Basistunnel 2» (ZBT2) ein
Generalplanermandat fur die SIA-Teilphasen 32-53 vergeben. Der Tunnel ist ca.10,8 km lang
und besteht aus jeweils zwei Einspurrohren. Diese schliessen an den Zimmerberg-Basistunnel
1 an und erstrecken sich bis zum Sudportal Litti bei Baar. Die Leistungen fir das
Sachverstandigenmandat Tunnelsicherheit erfolgt gemass der BAV Richtlinie Unabhangige
Prifstellen Eisenbahnen RL UP EB Version 3.1 vom 24. September 2021. Das Mandat
umfasst hauptsachlich die Qualitatssicherung im Bereich Brandschutz gemass den VKF
Brandschutzvorschriften. den Technischen Spezifikationen fur die Interoperabilitat / Sicherheit
in Eisenbahntunneln (TSI SRT) sowie die Erstellung eines Prufberichts gemass Vorgabe BAV
Richtlinie unabhangige Prufstellen Eisenbahn (RL UP-EB). Die Leistungen werden in den SIA-
Teilphasen 32/33 (Bauprojekt/Auflageprojekt) sowie in den weiterfUhrenden Prafungen und
der fachlichen Unterstitzung der SBB wahrend der SIA Teilphasen 51/52 (Ausfuhrungsprojekt
/Ausfuhrung) erbracht. Folgende Bauwerke des Projekts «Zimmerberg-Basistunnel 2» sind
Bestandteil des Sachverstandigenmandats Tunnelsicherheit: « Samtliche Untertage-Bereiche
und Flucht- und Rettungsschachte « Bahntechnikgebaude (teils ober-, teils unterirdisch) «
Unterhaltsgebaude (klassischer Hochbau)
Identificador del procedimiento: 7d712b2a-29f0-4916-81ab-be5616cb0334
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: si
Justificacion del procedimiento acelerado: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf
simap.ch

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
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Informacion complementaria: Zarich -Zug

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: Sonstige Anforderungen Nicht zugelassene Anbieter Aufgrund
der erforderlichen Unabhangigkeit gemass der BAV-Richtlinie Unabhangige Prifstellen
Eisenbahn (RL UP-EB V3.1) vom 24.09.2021 kann eine allfallige Vorbefassung nicht
ausgeglichen werden. Die Unabhangigkeit ist in der Mindestanforderung MA5 mit den
Nachweisen N6 im Teil FO1 zu belegen. Sonstiges Die SBB muss nur Angebote aus der
Schweiz / EU /EFTA oder UK entgegennehmen. Die massgebenden AGB, der SBB
Verhaltenskodex sowie erganzende Vertragsanhange konnen in Deutsch, Franzdsisch,
Italienisch und teilweise auch in Englisch unter folgendem Link abgerufen werden:
https://company.sbb.ch/de/angebote/lieferantenmanagement/vorschriften-agb.html Diese
Unterlagen dienen lediglich als Ubersetzungshilfen. Ausschreibungsspezifische Unterlagen
wie insbesondere die Ausschreibungsbestimmungen, technische und andere Spezifikationen
sowie der Vertrag sind nur in Deutsch verfigbar.
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Zimmerberg Basistunnel 2 (ZBT2) - Sachverstandige Tunnelsicherheit (SV TuSi)
Descripcion: Die SBB hat flir den Neubau des «Zimmerberg-Basistunnel 2» (ZBT2) ein
Generalplanermandat fur die SIA-Teilphasen 32-53 vergeben. Der Tunnel ist ca.10,8 km lang
und besteht aus jeweils zwei Einspurréhren. Diese schliessen an den Zimmerberg-Basistunnel
1 an und erstrecken sich bis zum Sudportal Litti bei Baar. Die Leistungen flur das
Sachverstandigenmandat Tunnelsicherheit erfolgt gemass der BAV Richtlinie Unabhangige
Prufstellen Eisenbahnen RL UP EB Version 3.1 vom 24. September 2021. Das Mandat
umfasst hauptsachlich die Qualitatssicherung im Bereich Brandschutz gemass den VKF
Brandschutzvorschriften. den Technischen Spezifikationen fur die Interoperabilitat / Sicherheit
in Eisenbahntunneln (TSI SRT) sowie die Erstellung eines Prlifberichts gemass Vorgabe BAV
Richtlinie unabhangige Prufstellen Eisenbahn (RL UP-EB). Die Leistungen werden in den SIA-
Teilphasen 32/33 (Bauprojekt/Auflageprojekt) sowie in den weiterflihrenden Prifungen und
der fachlichen Unterstitzung der SBB wahrend der SIA Teilphasen 51/52 (Ausfuhrungsprojekt
/Ausfuhrung) erbracht. Folgende Bauwerke des Projekts «Zimmerberg-Basistunnel 2» sind
Bestandteil des Sachverstandigenmandats Tunnelsicherheit: « Samtliche Untertage-Bereiche
und Flucht- und Rettungsschachte « Bahntechnikgebaude (teils ober-, teils unterirdisch) «
Unterhaltsgebaude (klassischer Hochbau)

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71000000 Servicios de arquitectura, construccion, ingenieria e
inspeccion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Pais: Suiza
En cualquier parte de un pais dado
Informacion complementaria: Zarich -Zug
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5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracién: 31/01/2038

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1
Mas informacién sobre renovaciones: Aufgrund Projektverlauf.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si

5.1.9. Criterios de seleccidon
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: Zuschlagskriterien
Descripcion del método que debe utilizarse si la ponderacion no puede expresarse mediante
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11. Pliegos de contratacién
El acceso a determinados documentos de contratacion esta restringido
La informacién sobre los documentos restringidos esta disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Simap.ch

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: No autorizada
Justificacién de por qué no es posible la presentacion electronica: Herramientas, dispositivos
o formatos de archivo no generalmente disponibles
Descripcion: Das Angebot ist ausschliesslich in SAP Ariba einzureichen. Fir die
Angebotseingabe beantragt der Anbieter den Zugang zum Beschaffungsereignis auf SAP
Ariba mit dem Formular ,Teilnahme an o6ffentlicher Ausschreibung (SIMAP)“ (<a href="
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F %2Furl.sbb.ch%
2Fsimapformular_de&amp;data=05%7C02%7Celiana.scheggia%40sbb.ch%
7C06fe4096ca49499942d308
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman,
francés, italiano
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
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Plazo de recepcién de ofertas: 09/09/2026 15:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 180 Dias

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
se sabe aun

Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen
Publikation auf simap.ch

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: no

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Informacion sobre los plazos de revisién: Rechtsmittelbelehrung Gegen diese Verfligung kann
gemass Art. 56 Abs. 1 des Bundesgesetzes Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen (B6B)
innert 20 Tagen seit Eroffnung schriftlich Beschwerde beim Bundesverwaltungsgericht,
Postfach, 9023 St. Gallen, erhoben werden. Die Beschwerde ist im Doppel einzureichen und
hat die Begehren, deren Begrindung mit Angabe der Beweismittel sowie die Unterschrift der
beschwerdeflihrenden Person oder ihrer Vertretung zu enthalten. Eine Kopie der vorliegenden
Verfugung und vorhandene Beweismittel sind beizulegen. Die Bestimmungen des
Verwaltungsverfahrensgesetzes (VwVG) Uber den Fristenstillstand finden gemass Art. 56 Abs.
2 B6B keine Anwendung.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply Chain und Produktion,
Einkauf Bauprojekte Region Ost

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Schweizerische Bundesbahnen SBB, Infrastruktur — Einkauf, Supply
Chain und Produktion, Einkauf Bauprojekte Region Ost
Numero de registro: 1fb8a038-fc2a-41cc-9770-96676764b3d3
Direccidn postal: Vulkanplatz 11
Localidad: Zurich
Cddigo postal: 8048
Subdivisién del pais (NUTS): Zurich (CH040)
Pais: Suiza
Correo electrénico: einkauf.bauprojekte.ost@sbb.ch
Teléfono: +4100000
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
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8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Bundesverwaltungsgericht
Numero de registro: BVGER
Direccion postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Caddigo postal: 9023
Subdivisién del pais (NUTS): St. Gallen (CH055)
Pais: Suiza
Correo electrénico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Direccion de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Simap.ch
Numero de registro: CH001
Direccion postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Cddigo postal: 3003
Subdivisién del pais (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Pais: Suiza
Correo electrénico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
Direccion de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 8cbdefc0-c806-4ef4-bf28-b02e31245288 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 03/07/2026 02:25:55 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman, francés

Numero de publicacion del anuncio: 462669-2026

Numero de la edicion del DO S: 127/2026

Fecha de publicacion: 06/07/2026
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